DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO

Quito, 04 de marzo de 2014

PROTOCOLIZACION No. 2015-17-01-040-P00471

PROTOCOLIZACION DE CERTIFICADO
EMITIDO POR EL
REGISTRO MERCANTIL
DEL CANTON ZUG (SUIZA)
REFERENTE A LA
SOCIEDAD BLAGOMANZ AG
CON SU RESPECTIVA TRADUCCION
AL
IDIOMA ESPANOL
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“<=— Kanton Zug ' HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG
Firrhé‘nnﬁmmer Rechtsnatur Eintragung | L&schung Ubertrag CH-170.3.017.771-8

) von: . 1
CHE 102 054.208 Aktiengesellschaft 19.08.1992 _ auf:

THAMICTRNON ] T e corn
Ei Lo | Firma ] v Ref| Sitz
1 Blagomanz AG . 1] Zug
Ei | Lo Aktienkabitél (CHF) Liberiér(mg (CHF) Aktien-Stuckelung Ei | Lo | Adresse der Finﬁa
11 6 480'000-00 ) 400'000-00 | 400-rhaberaktien-zu-CHF-1000-00 11 Untermdili 9
6| 7 450'000:00 450'000-00 | 450-Inhaberakiien-zu-GHF4000-00 6300 Zug
71 11 4660'000:00 4'650'000-00 | 4650-Inhaberaktien-2u-GHE-4000-00 )
11 100‘00000 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00
Ei | L6 | Zweck
1 Fuhrung, Beratung, betriebswirtschaftliche Unterstitzung und Wahrnehmung treuhanderischef Aufgaben von gewerblichen und an-

deren nach kaufmannischen Grundsatzen gefithrten Betrieben, vornehmlich des Gastgewerbes, Hande!l mit Waren aller Art, insbe-
sondere solchen von und filr Restaurants- und Hotelbetriebe sowie Erwerb, Verwaltung und Verausserung von Beteiligungen aller
Art vornehmlich auf dem Gebiet des Gastgewerbes; kann Liegenschaften erwerben und verkaufen.

Ei Lo Béme‘rkungen ) : ' Ref| Statutendatum
11 Alle Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktionare erfolgen rechtsgiiltig durch einge- 28.07.1992
schriebenen Brief an die letztgemeldete Adresse der Aktionare. . 6122.06.1999
11 Bei der Kapitalherabsetzung vom 26.02.2008 wurden 1'550 Inhaberaktien zu CHF 111 26.02.2008
| 1'000.00 vernichtet und der Betrag von CHF 1'550'000.00 den Aktionéren auf deren e
.~ | Konto "Darlehen von Aktion&ren" gutgeschrieben. ‘
12 Geméss Erklarung des Verwaltungsrates vom 03.09.2008 untersteht die Gesellschaft
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrankte Revision

-

Ei‘ _lLé Besondere Tatbestande ' T Ref] Publikationsorgan. -
4 Fusion: Uebernahme der Aktiven von CHF 788'501.00 und der Passivei von CHF 1| SHAB '
281'738.00 der "Gaschtronom AG", in Ziirich, gemass Bilanz per 31.12.1997 und Fusi-
onsvertrag vom 14.06.1998 nach Massgabe von Art. 748 OR. Da die ibernehmende
Gesellschaft Eigentimerin samtlicher Aktien der tbernomimenen Geselischaft ist, ﬁndet
keine Kapitalerhthung statt
6 Fusion: Uebernahme der Aktiven von CHF 1'092'950 und der Pass:ven von CHF
617'961.00 der "Société Immobiliere Rue Tschumi 6", in Genéve, gemass Bilanz per
31.12.1998 und Fusionsvertrag vom 22.06.1999 nach Massgabe von Art. 748 OR. Fir
den Aktiveniiberschuss von CHF 474'989.00 erhalten die Aktionare der "Société
Immobiliére Rue Tschumi 6" 50 Inhaberaktien zu CHF 1'000.00 .
Ei Lc's' Zweignfederlassung’ (en) _ . Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)
| | Zei |Ref] TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id
A41ZG | 1 (Ersterfassung)  227{ 22.11.1994 - B3771JAB| 9 4551 10.04.2007 72| 16.04.2007{ 20/ 3884630
ilzG| 2 7407| 01.09.1997|  176| 15.09.1997 . 6780]2G |10 6182] 14.05.2008| ~ 95| 20.05.2008| 18/4482522
ZG | 3] 10231] 11.12.1997| 243| 17.12.1997 9073 ZG | 11 9503 | 15.07.2008 ‘ 139] 21.07.2008] 19/ 4582948
7G| 4 44781 25.06.1998| 124| 01.07.1998 45211 ZG | 12 12434 | 18.09.2008| = 185| 24.09.2008| 17/ 4663034
7G| 5 54381 28.07.1998] 147! 03.08.1998 5344| ZG | 13 462 10.01.2012} 9] 13.01.2012 6503366
7G| 6 5088 | 29. Qg 1999 1271 05.07.1999] . 45211 ZG | 14 9613 | 24.07.2012 145] 27.07.2012 6787782
7G Cotaria3QB | 05.041999| 131/ 09.07.1999 46801 ZG | 15 5900| 06.05.2014| 89| 09.05.2014 1493765
ZG }1»7-« z 0‘ 1999| - 142 26.07.1999| - 5076 1
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1

Kanton Zug

HANDELSREGISTER DES KANTONS ZUG

CHE-102.054.208°

Blagomanz AG

Zug

Alle Eintragungen

Zeichnungsart

Ei Ae L6 Personalangaben ] Funktion
3| 10m | Marz-LugeHuba-ven-Zurieh-und-Wia-in-Zorich Prasidentindes-Ver | Einzeluntersehrift
3 Yourievsky, Hans-Georg, von Tujetsch, in Meilen Mitglied des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
. tungsrates :
3{ |14m ; ; ; Mitgled-des-Verwal- | Kellektivunterschriftzu-zwelen
BE} tungsrates
3| |11m|Bemmer+PartnerTreuhandgeselisehaft-in-Bern | Revisionsstelie B
9 10m - ; ; Prokuristin Kollekiivprokura-zu-Zweien
10 Manz-Lurje, Ljuba, von Zurich und Wila, in Forio d' Ischia (1) Présidentin des Ver- | Einzelunterschrift
, ) ' ‘ waltungsrates _
10]13m l:eﬁz—Ka%haHna—deutsshe—Sﬁaa%saﬂgehéﬂge—mGersaa Prokuristin Kellektivprokura-zu-zweien -
11| 12| Bemmer+Partner Treuhandgeselischaft{(CH-035-2.005-434-8)-in | Revisionssielle :
13} 15m - , - - Prekristin Kollektivprekura-zu-zweien
Staat Srigoin At | Aha ‘ -
14 Lurje, Dr. Pawel, deutscher Staatsangehoriger, in Basel Mitglied des Verwal- | Kollektivunterschrift zu zweien
: -{tungsrates v ’
15 Lenz, Anna Katharina Susanne, genannt Katharina, deutsche Prokuristin Kollektivprokura zu zweien
Staatsangehérige, in Oberégeri :

Zug, 08.01.2015 16:23 HEB

BEGLAUBIGTER AUSZUG

8. JAN. 2015
HANDELSREGISTERAMT ZUG

2ug,

enthalt.

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne- .
benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthélt alle ge-
genwartig fir diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfsllig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
-erstellt werden, der lediglich alle geg

enwartig aktuellén Eintragungen




I, Patrick Storchenegger, Attorney at Law and Notary Public, Baarerstrasse 10, CH-6304
Zug, Switzerland, hereby certify that the signature of

Ljuba Manz-Lurje, born on 27 July 1940, from Zurich and Wila, residing at Via Vecchia Ca-
vallaro No. 10, 80070 Forio, Ischia, ltaly

is original.

The undersigned knows Ljuba Manz-Lurje personally.

Zug, February 10, 2015

The Notary Public:

APOSTILLE

{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

i Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug
Gountry: Swiss Confederation, Canton of Zug
Diese offentliche Urkunde / This public document

. 2. ist unterschrieben von ..., e e s ena e reats
; has been signed by /C}/k/(//.//ﬁ//é/’/ﬂqw/f/

3. inder Eigenschaft als ... e PR

acting in the capacity of M/ﬁ/y/ér’é/’é .

. 4. sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des/der /.bears the stamp/seal of

W P ot A (Rt

j , : Bestéatigt / Certified
' 5.in/t06300Zug 6.am/the..... 1.1.Feb, 2005
i 7. durch die Staatskanzlei des Kantons Zug
by Chancery of State of the Canton of 2ug
" 8. unter Nr. / under No. //flﬂ//‘/

9, Stempel/Si Stamp/Seal ~10. Unterschrift / Signature
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TRADUCCION AL CASTELLANO DEL CERTIFICADO EXPEDIDO POR EL
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON ZUG (SUIZA), REFERENTE A LA
SOCIEDAD BLAGOMANZ AG

El texto original en idioma aleman, una vez que ha sido traducido, siguiendo el orden en que
aparece en los documentos respectivos, dice lo siguiente:

Cantén Zug Registro Mercantil del Cantén Zug
Numero de la Naturaleza juridica (Tipo de . Inscripcion Disolucién Traspaso
empresa empresa) De:
A 1
CHE-102.054.208 | Sociedad An6nima 19.08.1992

En este y otros segmentos el texto original contiene las abreviaturas “Ei" y “L6", las mismas que corresponden a las
palabras “Eintragung” y “L8schung”, que significan “inscripcién” y “extincion” respectivamente. Sin embargo se las ha
dejado tal como aparecen en dicho texto.

Ei | L6 | Empresa Ref {Domicilio:

11 Blagomanz AG 1 |Zug

Capital accionario
) Ei | L6 | (francos suizos) Liberacion IAcciones-Fraccionamiento EilL6 Pireccion de la empresa
r—al 1 Untermilli 9, 6300 Zug
1 |8 100:000,00 400:000,00 [-000-francos-suizos |
H60—acciones—al—portader—a)
6 |7 150.000,00 450:000,00 [-090-francos-suizos
7 111 4°650:000;90 1°650.000,00 [+-000-francos-stiizes
. 100 acciones al portador a
1] . 100.000,00 100.000,00 {1.000 francos suizos
Ei |L6] Objeto
1 Direccion, asesoria, patrocinio en la- administracion de negocios, labores fiduciarias y de vigilahcia de

establecimientos y negocios industriales y otros administrados por comerciantes, particularmente de la
industria hotelera; comercio de articulos de todo tipo, especialmente de aquellos para el negocio de la
restauracién y la hoteleria, asi como la adquisicién, administracion y venta de participaciones de todo tipo,
particutarmente del ambito de la hoteleria; adquisicién y venta de inmuebles.

Ei | L6 } Observaciones Ref |Fecha estatutaria

71T {Toda notificacion de 1a compafia a sus accionistas es vahda| 1 |28.07.1992
‘ mediante carta por. correo certificado dirigida a la Gltima- direccion
registrada del accionista.

Y En fa dltima reduccién del capital de 26.02,2008, 1.550 acciones al| 6 '|22.06.1999
portador fueron anuladas y la suma de 1°550.000,00 francos suizos |-
os accionistas fueron registrados: en la cuenta “Préstamos de
onistas”.

eglin resolucién del Consejo de Administracién de 03.09.2008 fa{ 11 |28.02.2008
paiiia no esta sujeta a ninguna revisién ordinaria y renuncié a
revision cruzada:

Dra. Paola Adrade Torres




Ei | L6 | Observaciones Ref |Organo de publicacién
4 Fusi6n: se asumi6 los activos (788.501,00 francos suizos) y los| 1 SHAB
pasivos (281.738,00 francos suizos) de la compafiia Gaschtronom
AG, en Zurich, segin el balance al 31.12.1997 y el contrato de
fusion de 14.06.1998 de acuerdo al Art. 748 OR. Asi, la compafiia
adquirente es propietaria de todas las acciones de la compafiia
adquirida y no se realiz6 aumento de capital.
6 Fusion: se asumié los activos (1°092.950,00 francos suizos) y los
pasivos (617.961,00 francos suizos) de la compafiia “Societé
Inmobiliére Rue Tschumi 6” AG, en Ginebra, segin el balance al
31.12.1998 y el contrato de fusion de 22.06.1999 de acuerdo al Art.
748 OR. Por el remanente de activos por 474.989,00 francos suizos,
la accionista "Societé Inmobiliere Rue Tschumi 6" recibié 50
acciones al portador de 1.000 francos suizos.
Ei | L6 | Sucursales Ei .6 Sucursales
Zei Ref | TR-Nr TR-Fecha | SHAB | Fecha Pag. Zei Ref | TR-Nr | Fecha SHAB. Fecha Pagina
SHAB TR SHAB
ZG 1 1ra. Emision 227 22.11.94 6377 JAB |9 4551 10.04.07 | 72 16.04.07 | 20/3884630
G 2 7407 01.07.97 176 15.09.97 6780 G 10 | 6182 14.05.08 | 95 20.05.08 | 18/4482522
ZG 3 10231 11.12.97 243 17.12.97 9073 G 11 | 9503 15.07.08 | 139 | 21.07.08 | 19/4582948
ZG 4 4478 25.06.98 124 01.07.98 4521 2G 12 | 12434 | 18.09.08 | 185 | 24.09.08 | 17/4663034
ZG 5 5438 28.07.98 147 03.08.98 5344 ZG 13 | 462 10.01.12 { 9 13.01.12 6503366
ZG 6 5088 29.06.99 127 05.07.99 4521 G 14 | 9613 24.07.12 | 145 | 27.07.12 6787782
ZG 7 5308 05.07.99 131 09.07.99 4680 G 15 | 5900 | 06.05.14 | 89 09.05.14 1493765
ZG 8 5917 20.07.99 142 26.07.99 5076
Ei | Ae | Lo | Datos personales Funcién Tipo de firma
1 3m | Manz Lurje, Ljuba,de-Zutich-y Wila en-Zurich Wiembro det Conselo | Fitma individual
o Adminietiacis
1 5 | Winiger-Hugo-de-Hildisrieden-en-Affeltern-am-Albis grocuragor Procuracion conjunta
Metzger;-Silvia-de-Eschenz-en-Reussbih rocurador Procuracion conjunta
1 g Luthi-Marianne;de Lucerna-y-Linden,-en-Hiinenberg Procurador Procuracion conjunta
4 3 Fidinter-AG-Seciedad-Fidusiariaen Zuric! Procurador Procuracién conjunta

‘Zug, 08.01.2015  16:23

Notaria 4U
e ¥

Dra. Paola Anrade Torres

Continua en la siguiente pagina




Canton Zug

Registro Mercantil del Cantén Zug

CHE-102.054.208 Blagomanz AG Zug 2
Todas las inscripciones
Ei | Ae | L& Datos personales Funcién Tipo de firma
3 10m | ManzlureLjuba:-de-Zurich-y-Wila:-enZurich Presidente Gonseje Firma-individual
; Adminictracia
3 Yourievsky, Hans-Georg, de Tujetsch, en Meilen gﬂéex,‘;,):‘?n?sﬂ;?g: #® | Firma conjurita
Firma-conjunta
3 14m | Lurje;Dr-Rawel-ciudadane-aleman;-en-Bingen-am-Rhein; | Miembro-del-Censejo
Al . deAdministracia
3 11m | Bommer&Parnerseciedad-fiduciaria-en-Berna Revision Eirma-conjunta
8 9 ' S. . L !1 .l' ' | pm : “ @. .| ’l“” PFGSHFadeFa F‘ . l
9. 10m | kenzKatharina-ciudadana-alemana;-en-Oberageri Procuradora Firna-conjunta
10 Manz-Lurje, Ljuba, de Zurich y Wila, en Forio d’Ischia, Presidenta Consejo Firma individual
Italia Administracion
10 | 13m | Lenz, Katharina, ciudadana alemana, en Gersau surace Firma-conjunta
11 | 12 | Bommer&Partnerseciedad-fidusiaria Revision
13 | 15m | kenz-Anno—Katharina-Susanne-llamada-Katharina; Procuradora Firma-conjunta
ciudadana-alemana-en-Arh
14 Lﬁrje, Dr. Pawel, ciudadano aleman, en Basilea Miembro del Consejo Firma-conjunta
de Administracion
15 Lenz, Anna Katharina Susanne, llamada Katharina, Procuradora
ciudadana alemana, en Oberageri

Zug, 08.01.2015

16:23 HEB

Este certificado del Registro Mercantil cantonal no tiene
validez sin el reconocimiento original que aparece al
lado: Contiene todas las inscripciones realizadas hasta
Ia fecha de esta empresa, actualizadas, asi como todas
inscripciones eliminadas. Por peticion especial puede
emitirse también un certificado que contenga todas las
inscripciones realizadas hasta la fecha, actualizadas.

Hay un sello que dice:

Certificado reconocido

Dra. Paola Andrade Torres




Yo, Patrick Storchenegger, abogado y notario pubhco Baarerstr. 10, CH-6304, Zug, Suiza,
certifico que la firma de

Ljuba Manz-Lurje, nacida el 27 de julio de 1940, de Zurich y Wila, residente en Via Vecchia
Cavallaro Nr. 10, 80070, Forio, Ischia, ltalia

es original

El abajo firmante conoce a Ljuba Manz-Lurje personalmente.

Zug, Febrero 10, 2015

Hay un sello que dice: Lic.Patrick Storchenegger abogado y notario

8.

9.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Estado: Confederacion Suiza, canton Zug
Este instrumento publico

esté suscrito por Patrick Storchenegger

en su calidad de Notario Publico

esta provisto del sello del Notario Publico del Cantén Zug
Certificado

en 6300 Zug

el 11 de febrero de 2015

por medio de la Secretaria Estatal del cantén Zug

bajo el Nro. 1782/15

Sello Secretaria Estatal del canton Zug

10. Firma Laurent Frankhauser

Dy

Aol Andrivg

-FIN DE LA TRADUCCION-

El Notario Pliblico

(firmado)
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Factura: 001-001-000000724 20151701 040D00680

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701040D00680

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES, de la NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO,
comparece(n)- MANUEL ALBERTO FERNANDEZ DE CORDOVA VITERI CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en »
QUITO, portador(a) de CEDULA 1707760896, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es{son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos pUblicos y privados, siendo en consecuencia_ auténtica(s), para constancia firma(n) conmigolen unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion qué me confiere el numieral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. ~ Se archiva copia. QUITO, a 4 DE MARZO DEL 2015.

% LBERTO FERNANDEZ DE CO;DOVAVITERI

CEDULA: 1707760896 -

NOTARIO(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES
NOTAR{A CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

Dra. Paola Andrade Torres




. ’aAE"adcTarreS

I)ra., Paola ndrade“Torreﬁ
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ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la abogada Maria Daniela
Romén Aguinaga en esta fecha y en diez fojas ttiles, protocolizo en el
Registro de Escrituras Puiblicas de la Notaria Cuadragésima de Quito, cuyo
archivo se halla actualmente a mi cargo la documentacién que antecede,
quedando incorporada al protocolo de esta Notaria de todo cuanto doy fe.
Quito, a cuatro de marzo de dos mil quinge.  °

Paola Andrade Torres
NOTA RIA CU. ADRAGESIMA DE QUITO

ello conﬁem esta  TERCERA COPIA

Wll quince.

\\\

“DO PAOLA ANDRADE TORRES )
NOTARIA CUADRAGESIMA DE QUITO —

Se Protocoliz6 ante mi, en fe d

CERTIFICADA -firmada y sellada-en




G

- Factura: 001-002-000000665 20151701040000199

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N° 20151701040000199

NOTARIO OTORGANTE: . |NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO

COPIA DEL TESTIMONIO:
ACTO O CONTTRATO:

OTORGANTES

FECHA DE OTORGAMIENTO:
NOMBRE DEL PETICIONARIO:
|N° IDENTIFICACION DEL PETICIONARIO:

| OBSERVACIONES:

NOTARIQ(A) PAOLA CATALINA ANDRADE TORRES

NOTARIA CUADRAGESIMA DEL CANTON QUITO

LR FAR

Diligencia No. 20/{~69-01-33 Doo /Y

ABOGADO 0OSE AMNTONIC FALILSD IAEZ
s NOTARIO TRIGESIMQ TERCERS BEL CZ.RZ%S{;&%LE&@E&

: De conformidad con ef numeral 5 del Articulo
18 de la Ley Notarial, reformada mediante
Decreto Supremo 2385, publicado en ej
Registro Oficial No 564 dei 12 de Abril de }
1978, DOY FE, que la fotecopia procedante : ‘
compuesta de X foja(s) es exacta y por tanto

) : esta correcta y conforme al documento ariginal
Gue se me ex :ﬂ/ e devolvi al interesadc

215 de

AB. JOSE ANTONIO PAULSON/G i

ola Andrade Torres” e A
MOTARIO T‘R?CESIN‘O'TER’CERO DF OUAYAQUY

Dra, b'a

%, o
TeRceqa U |
""l/aquﬁ% £cudds




Factura: 001-002-000000316

20150901033D00144

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20150901033D00144

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 14 foja(s) dtil(es). Una vez
practicada(s) la certificacién(es) se devuelve el(los) documento(s) en 14 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de

Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad
exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 9 DE MARZO DEL 2015.

/

(S) B
3 &
; jS 2N
NOTARIO(A) JOSE ANTONIO PAULSON #OMEZ o % !;f‘
NOTARIA TRIGESIMA TERCERA DEL CANT@N GUAYAQUI by R
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